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Read all instructions BEFORE assembly and USE of product. 
KEEP INSTRUCTIONS FOR FUTURE USE.

Lea todas las instrucciones ANTES de armar
y USAR este producto. 

GUARDE LAS INSTRUCCIONES PARA USO FUTURO.



2

Failure to follow these warnings and the  
instructions could result in serious injury or death.

Setting Up the Playard
THIS PRODUCT REQUIRES ADULT ASSEMBLY.

 
 

 

 

Using the playard
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Avoiding Suffocation Hazards
 

Infants can suffocate 
 

 
 

 

 
 

Avoiding Strangulation Hazards

 
 

 
 

 

This product is not intended for commercial use.



Al instalar el corralito

 
 

 

 

Al usar el corralito
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Si no se obedecen estas advertencias y se siguen las
instrucciones de montaje, podría resultar en lesiones graves

o la muerte.
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Para evitar el riesgo de sofocación

 

Los niños pequeños pueden asfixiarse 
 

 
 

Para evitar el riesgo de estrangulación

 
 

 
 

 

Este producto no está diseñado para uso comercial.
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Check

BEFORE

No tools required.

 
 
 

 
Verifique 

ANTES

No herramientas  
necesarias.

FEATURES ON CERTAIN MODELS 

2X

2X

2X

2X
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DO NOT

NO

 
 

When setting up, lock rails before lowering center.

Cuando instale, estire y enganche los costados ANTES de 
bajar el centro.
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El centro del fondo debe estar arriba.

 
 

NO LA FUERCE

 Ambos  
12

Center of floor must be up.

DO NOT 
FORCE

Both

11
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13
Do not force

No la fuerce.  
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Accessories (On certain models)  

WARNING  
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ADVERTENCIA  
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CHECK MUST

 
.
VERIFIQUE DEBEN

2X

2X
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Keep the batteries out of children’s reach.

Any battery may leak

 

 
Any battery may leak

 
Discard leaky batteries immediately

 
Always remove batteries if

 
Recommended type batteries

 

TROUBLESHOOTING:  If your device is not functioning  
properly, check for the following problems:

 
 

 
 

 
 

 

 

 
 

For Safe Battery Use  
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Mantenga las pilas fuera del alcance de los niños.

Cualquier pila puede sufrir una fuga

 
 

Cualquier pila puede sufrir una fuga  

 
 

Deseche inmediatamente pilas con fugas.
 

 
 

Quite siempre las pilas si

 
Tipo de pilas recomendado:

PROBLEMAS Y SOLUCIONES:  Si el dispositivo no funciona  
correctamente, investigue estos posibles problemas:
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TO TURN OFF ANY FUNCTION

PARA APAGAR CUALQUIER FUNCIÓN

 

Using Electronics Module  

VIBRATION

VIBRACIÓN
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WARNING   
ADVERTENCIA  
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LIGHTS (A)

(B)

LUCES
(A)

(B)

(A)

(B)

MÚSICA

 
 

MUSIC  
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NATURE SOUNDS

RELOJ

TIMER
 

SONIDOS DE LA NATURALEZA

 

VOLUMEN.  
 

VOLUME
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Bassinet Organizer  

ADVERTENCIA 

 

WARNING  
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WARNING 
 

 
 

 
 

 
 

 

ADVERTENCIA 
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WARNING 
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ADVERTENCIA   
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NOTE: 

NOTA: 

WARNING  ADVERTENCIA  

ESPUMA.
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A
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A
B .



41

60

61

59

or
o



42

63

62

 
 



43

64

65  
 



44

66

68

67



45

WARNING 
 

 

 

 

 

ADVERTENCIA  
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Care and Maintenance

FROM TIME TO TIME CHECK YOUR PLAYARD

Graco®

IF PLAYARD IS USED AT THE BEACH

TO CLEAN PLAYARD

TO WASH CARRY BAG

TO WASH BASSINET:

TO WASH NAPPER:
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Cuidado y mantenimiento

DE VEZ EN CUANDO REVISE SU EL CORRALITO

®.

SI SU EL CORRALITO ES USADA EN LA PLAYA
 

 

PARA LIMPIAR EL CORRALITO  

PARA LAVAR EL BOLSO PARA TRANSPORTAR  
 

PARA LAVAR EL MOISÉS:

PARA LAVAR EL MOISÉS: 

1. 
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In

  
Información sobre la garantía y las piezas de repuesto

(EE.UU.)

www.gracobaby.com
or/ó

1-800-345-4109

To purchase parts or  
accessories or for warranty 
information in the United 
States,

Para comprar piezas o 
accesorios o para obtener 
información sobre la garantía 
en los Estados Unidos, 

 Product Registration (USA)  
Registro del producto (EE.UU.)



Verrouillez
les tubes
d’extrémités

Installation:

• Le moyeu du centre doit
être élever qu’illustré.

• Installez le matelas, côté
doux vers le haut, attachez
les attaches de sous l'unité
et repliez les quatre coins
sous les renforts de coins
en plastique.

Verrouillez les 
tubes latéraux

Abaissez le
centre du
panneau 
de fond

Lock 
end rails

Set up:

• Center of floor must be
up as shown.

• Install mattress, soft 
side up, fasten straps
to underside of unit 
and tuck four corners
under stiffeners.

Lock 
side rails

Push center 
down

Pull center 
halfway up

Take down:

• 1. Pull up
• 2. Push in the button 

on the rails.
• 3. Lower each rail.

• Rails have 2 joints. If
rail does not fold com-
pletely, one 
side is not released.

• Push button in again 
firmly to release. 
DO NOT FORCE
FOLD!

Unlock all 
four top rails

If rail does 
not fold

Tirer le centre 
à mi-chemin
vers le haut

Pour replier:

• 1. Soulevez
• 2. Enfoncez le bouton

sur les traverses.
• 3. Abaissez chaque 

traverse.

• Les tubes ont 2 joints. 
Si le tube ne se replie pas
complètement, un côté 
n'est pas déverrouillé. 

• Levez le bouton fermement
vers le haut à nouveau 
pour le déverrouiller. 
NE PAS FORCER LE
JOINT!

Déverrouillez 
les quatre 
tubes supérieurs

Si le tube ne 
se replie pas
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PLEASE PUT OWNER’S MANUAL HERE
VEUILLEZ RANGER LE MANUEL DU PROPRIÉTAIRE ICI

POR FAVOR, PONGA AQUÍ EL MANUAL DEL PROPIETARIO

Trabe los
rieles de los
extremos

Instalación:

• El centro del fondo 
debe estar arriba como 
se muestra.

• Instale el colchón, con el
lado suave hacia arriba;
sujete las lengüetas de en
el lado inferior de la unidad
y coloque las esquinas
debajo de las varillas.

Trabe los
rieles laterales

Empuje 
el centro
hacia abajo

Tire el centro
hacia arriba
la mitad de la
distancia

Para plegarla:

• 1. Jale hacia arriba
• 2. Empuje el botón en

las barandas.
• 3. Baje cada baranda.

• Los rieles tienen 2 uniones.
Si el riel no se pliega 
completamente, no se 
ha destrabado uno de 
los lados. 

• Empuje firmemente de
nuevo el botón hacia 
arriba para liberarlo. 
¡NO FUERCE EL
PLIEGUE!

Destrabe los
cuatro rieles
superiores

Si el riel no
se pliega
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2Pull up
Soulevez
Jale hacia
arriba

Push in
Enfoncez
Empuje Lower

Abaissez
Baje


